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J'ai 1l'honneur de porter & votre connaissance que jlai lunaﬁteﬁtivemént le
document s/loohs du 19 decemb”e 1970 contenant la lettre du representant de la
Républlque de Gulnee. , ,

D'ordre de mon gouvernemeht; je réléve,avec surprise, ces passages du message
du président Ahmed Sékoﬁ Tourd :‘"... D'importanteé troupes militaires sont massées
le long de nos frontiséres avec la Guinée portugaise et avec le 9énégal see”

Je tiens & rappeler que le 22 novembre 1970, pendapt la nuit de 1'1nva51on de
la République de Guinde, je n'fai pas hesmte, et jtal été le seul ce soir la a le
faire, & m'agsecir & la table du Conseil de sécurité, avec votre permission, pour
apporter le soutien total de-mon pays au Gouvernement et au peuple de la Guinde qui
étaient menacés dans leur sécurité; et ce, sur la base du document que lé Secrétalre
général U Thant avait lu et qu‘il‘avait regu, par ltintermédiaire de M. Hoffman, |

- du représentant du PNUD & Conaskry. Je n‘avais’pas attendu, comme certains le
murmuraient, d'avoir des preuves concrétes sur la réalité de 1'invasion pour me
présenter‘devant vous pour faire de la surenchére ou de la démagogle, Cette
attitude de solidarité que j’gif toujours adoptée, d'ordre de mon gouvernement, &
1'égard de la Guinde, au seinvdes Nations Unies, ne saurait %tre'niée par personne,

Cette attitude ntest ﬁas geulement dictée par le fait que le Sénégal et la
Guinée sont les cibles des armées regulléres du Portugal mais par le fait que nos
deux pays sont 1ntimement 1les, dePuls de txes nombreuses années, par l‘hlst01re, 1a
sociologie et la gdographie., Nous avons fond@ un SOUS~groupe reglonal appele

"Organisation des états riverains du Sénégal" (OERS),

70-3023k | RV



S/10053
Frangais
?age 2

Les autorités de Guinde savent parfaitement que nos villages de la région
sud de mon pays sont soumis presque journellement & des tirs d'obus, & deg
pillages et & des vols de la part du Portugal.

Vous vous rappellerez que trols fois, le 98négal a demandd la réunion du
Conseil de sécurité pour porter & sa connaissance des faits graves commis par lcs
autorités portugaises contre lui.

Récemment encore, le 16 décembre, les membres du Conseil de sécurité et de
1tAssemblée générale ont eu connaissance des agressions perpétrées par le Portugal
contre le Sénégal, & la suite de la lettre que je vous al adressée et que vous
avez bien voulu distribuer.

Juste aprés llinvasion, la délégation du Sénégal, avec les autres délégations
de 1'OERS, est allée apporter, de vive voix, sa sympathie et son soutien & la
)Républlque de Guinde. ILe président Ahmed Sékou Touré a tenu & remercier le
président Senghor en des termes chaleuréux, |

A 1a réunion extraordinaire des Ministres des affaires étrangéres de 1'OUA,

& Iagos (Nigéria), la délégation sénégalaise a fermement soutenu la cause de la
Guinée, o

 Enfin, les relations amicales et fraternelles qui existent entre nos deux
chefs d'Etat, nos gouvernements, nos peuples et nos deux missions & New York
‘auraient dl inciter & la prudence, et en tout cas, auraient di exiger des
informations plus sires, avant de permettre & ceux qui ont intért & nous diviser,
de ge saisir d'une pareille aoccasion pour se réjouir. |

Quoil qu'il en soit, mon gouvernement congidére que les informations données
par Radlo-Conakry sont extrBmement graves, car elles Jettent, dans la communauté
internationale, une sdspicion sur la sincérité de son attitude.

~ Comment peut-on croire, un seul 1nstant, que le Sénégal qui est victime de
graves actes d'agression de la part du Portugal, puisse servir de terrain de
manoeuvres & des Portugais ou & des mercenaires qui ont l'intention d'envahir la
Guinde qui, autant que le Sénégal, souffre du colonialisme portugais?

Ia République de Guinée possdde une ambessade & Dakar, Pourquoi donc les
autorités guindennes peuvent-elles croire & une information donnée par "un Guinéen
vivant & Dekar", alors que les membres de leur mission diplomatique, et en t&te
‘leur'chef, nfont pas fourni, & notre connaissance, les allégations diffusées par
>Radip~00nakry. /
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C'est pour toutes ces raisons qu'au nom de mon gouvernement, jtéleve une
protestation énergique et indignde contre les informations diffusées par
Radio~Conakry.

Enfin, mon gouvernement et le peuple sénégalais regrettent sinceérement
que des informations, évidemment dénuées de tout fondement, du genre de celles
diffusées par Radio-~Conakry, puissent accréditer les rumeurs sur une mauvaise
situation interne en Guinde, rumeurs que mon gouvernement a toujours et continue,
toujours jusqufé nouvel ordre, de rejeter,

Je vous prie, Monsieur le Président, de bien vouloir diffuser cette lettre
en tant que document officiel du Conseil de sécurité, et d'agréer les assurances

de ma haute considération.
(Signé) Ibrahima BOYE
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